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OKVIRNI SPORAZUM

SUKCESI\TNA NABAVKA USLUGA SERVISIRANJA MOTORNIH VOZILA
MARKE SUZUKI ZA POTREBE UPRAVE POLICIJE MUP-a KANTONA

SARAJEVO

Strane u okvirnom sporazumu:
I. MINISTARSTVO UNUTRASNIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO

UPRAVA POLICIJE, La Benevolencija br. 16, kojeg zastupa policijski komesar
Generalni inspektor policije, Nusret Selimovii, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

2. AUTO CENTAR BETANIJA d.o.o. Sarajevo, Alipasina bb, ID broj:
4201449800001, kojeg zastupa direktor Muhamed Ganii (u daljem tekstu: Dobavljad)

dlan l.
Strane u okvirnom sporazumu saglasno konstatuju:
- da je Ugovomi organ u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama ("SluZbeni glasnik BiH"
btoi: 39114) proveo otvoreni postupak za sukcesivnu nabavku usluga servisiranja motornih
vozlla marke Suzuki za potrebe Uprave policije Ministarstva unutra5njih poslova Kantona
Sarajevo broj: 02-14-4-5868119, sa ciljem zakljudivanja okvirnog spoftvuma sa jednim
ponudadem na period od 36 mjeseci;
- Okvirni sporazum ne predstavlja obavezu Ugovornog organa na zakljudivanje ugovora o
javnoj nabavci;

- Obaveza nastaje zakljudivanjem pojedinadnih ugovora o javnoj nabavci, na osnovu ovog
Okvimog sporazuma, u zavisnosti od potreba Ugovornog organa, a pod uslovima utvrdenim u
ponudi ponuclada broj 0l -Llllg-T od 28.1 1.2019. godine.

Clan 2.
Predmet okvirnog sporazumzi je utvrdivanje uslova za zakljulivanje pojedinadnih ugovora o
javnoj nabavci usluga servisiranja motomih vozlla marke Suzuki za potrebe Uprave policije
Ministarstva unutra5njih poslova Kantona Sarajevo u skladu sa uslovima iz tenderske
dokumentacije, ponudom Dobavllala, odredbama ovog Okvirnog sporazuma i stvarnim
potrebama Ugovornog organa.
Kolidine navedene u specifikaciji su okvirne i wijede za vrijeme vaLenjaokvirnog sporazuma.
Ukupna vrijednost ovog Okvimog sporazuma bez PDV-a iznosi:

104.266,26 (stotinudetirihilj adedvij estotineiezdesetSest i 261 100) KM bez PDV-a.

Cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme vaZenja ovog Okvirnog sporazuma.

thn 3.
Nakon zakljudenja okvirnog sporazuma, ugovorne strane ie zakljuditi pojedinadne ugovore o
javnoj nabavci.
Pri zakljudivanju pojedinadnih ugovora, ne mogu se mijenjati bitni uslovi iz ovog Okvirnog
sporazuma.



a

Usluge iz Elana 2. ovog Okvirnog sporazuma ie se izvrSavati sukcesivno, u skladu sa
potrebama Ugovornog organa.

ilan c.
Ugovorni organ ie ugovorenu cijenu plaiati Dobavljadu u roku od 30 (trideset) dana od dana
izvrSenja usluge i dostavljanja pojedinadne fakture.

Clan 5.
Dobavljad je duZan da motorna vozjla primi u rad u roku od
organa.
Mjesto pruZanja usluga je servis Dobavljada.

24 sata od najave Ugovornog

Clan 6.
Dobavljad se obavezuje da ugovorenu uslugu izvrSi u svemu prema tehnidkoj dokumentaciji,
propisima, standardima i normama kvaliteta koji vaZe za wstu usluga koje su predmet
nabavke.

elo,n 7.
Ukoliko poslije zakljudenja ovog Okvirnog sporazuma nastupe okolnosti vise sile koje
dovedu do ometanja ili onemoguiavanja izvr5enja obaveza definisanih Okvimim
sporazumom, rokovi izvrSenja obaveza ie se produZiti za wijeme trajanja vi5e sile.
ViSa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u okvirnom sporzvumu i koji nisu mogli biti sprijedeni od
strane pogodene viSom silom.
ViSom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politidka zbivanja (rat, neredi
veieg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabranaprometa uvozaiizvoza) i slidno.
Strana u okvimom sporazumu pogodena visom silom odmah 6e u pisanoj formi obavijestiti
drugu stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuiih dokaza.

itan 8.
Dobavljad se obavezuje da 6e usluge pruLati u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da ie
odmah postupiti po eventualnim primjedbama Ugovomog organa u pogledu nedostataka na
ime kvaliteta izvrSene usluge.

Ugovorni organ je duZan dostaviti pismeno obavje5tenje o svakom propustu Dobavljada.
Ugovorni organ ie utvrditi rzvuman rok za ispravak propusta Dobavljada u smislu izvrSene
usluge.

Clan 9.
Ovaj Okvirni sporazum se zakljuduje na period od 36 mjeseci, a stupa na snagu danom
obostrano g. potpisivanj a.

Clan 10.
Dobavljad nema pravo zapo5ljavati, u svrhu izvrSenja Okvirnog sporazuma i unutar njega
zakljudenih pojedinadnih ugovora, fiziEka ili pravna lica koja su udestvovala u pripi"irl
tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu dlana ili strudnog lica koje je angrtirala



Komisija ugovornog organa za javne nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zakljudenju ovoga

Okvirnog sporazuma, odnosno od podetka realizacije Okvimog sporazuma.

dhn tt.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog Okvirnog sporazuma, strane u Okvirnom

sporuLzumu ie rje5avati sporazumno, Stite6i obostrane interese.

U sludaju nemogu6nosti zajednidkog rjesenja, eventualno nastalog spora, utvrcluje se

nadleZnost Suda u Sarajevu.

dlan 12.

Ovaj Okvimi sporazum inaden je u detiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2)

zadrilava svaka strana.

Datum: Kt 42.La ($
Broj: 02- l4 -4-5868-6119

Datum: 27 .12.2019. godine
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